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Dispositivos

Funcionalidade

1.

Camera frontal

Utilizada para realizar chamadas de video ou para capturar fotos e
videos frontais.

2. |Sensor de Detecta a luz ambiente para permitir que o brilho da tela seja ajustado
luminosidade automaticamente.
3. |Micro-USB/porta de |Conecte o cabo USB blindado para carregar o tablet ou para conectar
alimentagéao: ao computador.
4. |Luz de status de Fica acesa enquanto o tablet esta carregando.
carga da bateria
5 |Botdes de volume * Pressione para aumentar ou diminuir o volume em um nivel.
* Mantenha pressionado para aumentar ou diminuir continuamente o
volume.
Alto-falante Saida de som.
7. |Slot de cartao Insira um cartdo micro-SD para expandir o armazenamento no tablet.
micro-SD
8. |Slot para cartao Insira um cartdo micro-SIM para acessar a banda larga moével.
Micro-SIM (modelos
LTE/HSPA+)
9. |Botéo Liga/Desliga » Mantenha pressionado para ligar o tablet.
* Pressione e solte para bloquear ou desbloquear a tela.
» Toque e mantenha pressionado o menu de opgoes.
10. | Microfone Utilize para gravar sons ou entrada de voz em outros apps baseados
em voz.
11. | Conector do fone de |Conecte os fones de ouvido ou headsets.
ouvido
12. |Camera traseira Capture fotos e videos.




Carregando a Bateria

! NOTA: O tablet podera néo estar totalmente carregado quando recebé-lo.
Recomenda-se carregar o tablet por 4 horas pela primeira vez.

Conecte o terminal micro-USB do cabo USB a porta USB do tablet.

2. Conecte o outro terminal do cabo USB ao adaptador de energia de 10W fornecido na
caixa com o tablet.

3. Conecte o adaptador de energia a uma tomada.
Um icone animado aparece na tela enquanto a bateria esta sendo carregada. Quando
a bateria estiver totalmente carregada, o icone ficara estatico.

4. Ao desconectar o cabo, remova o adaptador de energia da tomada e em seguida o

terminal micro-USB do cabo USB da porta USB do tablet.
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Inserindo o cartao micro-SD e o cartao micro-
SIM (opcional)

Abra a tampa do slot dos cartdes, insira os cartdes em seus respectivos slots, empurre os
cartbes até encaixa-lo no lugar e feche a tampa do slot de cartdes.

NOTA: Certifique-se de que os cartdes estejam alinhados corretamente e que
estejam completamente inseridos.

r o) #\j
%g
QD
1

\ )




Introducao

Ligando/Desligando o tablet

Para ligar o tablet, mantenha o bot&o liga/desliga pressionado por cerca de 5 segundos.
Para desligar o tablet, pressione o botao liga/desliga para abrir o menu de opg¢des, e entdo
selecione Power off — OK.

Completando a configuragao do Android

Ap6s ligar o tablet pela primeira vez, siga as janelas de dialogo na tela para completar a
configuragéo do Android.

E possivel configurar definigbes como, por exemplo, idioma, data e hora, selecionar Wi-Fi,
iniciar a sess&o na conta Google, habilitar os servicos de localizacdo do Google, e assim
por diante.

Salthay

Welcome




Personalizando a tela
Apd6s completar opcionalmente diversas definigdes do Android, é possivel personalizar a
tela do tablet conforme solicitado.
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Bloqueando e desbloqueando o tablet

Pressione o botéo liga/desliga para desligar a tela e bloquear o tablet.

Também é possivel configurar o tablet para bloquear automaticamente apds um
determinado periodo de tempo.

Toque em . — Settings — Displays — Sleep para ajustar o tempo de hibernagao
para 15 seg., 30 seg., 1 minuto, 2 minutos, 5 minutos, 10 minutos ou 30 minutos.
Para desbloquear a tela, pressione o botao liga/desliga para despertar a tela e entdo

deslize o icone de bloqueio para qualquer diregéo.

TUE, AFRIL 29

Dicas de toques
O tablet possui uma tela multitoque sensivel. E possivel utilizar a tela de toque conforme

se segue:

Tocar Toque a tela uma vez para acessar um menu ou selecionar um
item.

Tocare segurar Toque e segure com o dedo posicionado.

Deslizar Alternar entre diferentes telas de inicio.

Arrastar Toque e mantenha pressionado um icone para mové-lo para a
posicgéo final.

Zoom com dois dedos  Posicione dois dedos na tela e separe os dedos para ampliar ou
aproxime os dedos para reduzir. E possivel utilizar o zoom em
mapas, fotos, paginas da web, e assim por diante.

11



Barra de status

A barra de status na parte superior da tela exibe notificagdes de varios apps, hora, e os
estados de diversos dispositivos como, por exemplo, bateria, cartdo SIM, Bluetooth e
assim por diante.

1. O painel de notificagdes exibe icones de notificagédo para informar sobre novo e-mail,
mensagens, e assim por diante. Deslize o painel para baixo para visualizar as notificagbes
e entdo toque em um icone de notificagdo para visualizar detalhes da notificagcdo. Toque

em E para limpar todas as notifica¢cdes do painel de notificagdes.

12



2. O painel de status exibe o status de icones para mostrar o estado atual do tablet, como
por exemplo, a carga da bateria e o progresso da carga, alarmes, Bluetooth, e assim por
diante. Deslize o painel para baixo para acessar mais opgdes de defini¢cdes e
configuragéo.

Orientacao da tela

Para uma melhor experiéncia de visualizagéo, a orientagao da tela muda automaticamente
dependendo de como o tablet é segurado.

4 NOTA: Para habilitar ou desabilitar a autorrotagdo, deslize o painel de status para
baixo e toque no icone AUTO ROTATE.
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Teclas e fungoes

1. Tecla Back (Voltar)
» Toque para retornar a tela anterior e sair do aplicativo em execugao.
» Toque para fechar o teclado na tela no modo de entrada de texto.
2. Tecla Home (Inicio)
» Toque para retornar a tela principal.
» Toque e mantenha pressionado para abrir a busca do Google.
3. Tecla Menu
» Toque para abrir a lista de aplicativos utilizados recentemente.

Apps e widgets

» Apps: Software que permite executar uma tarefa especifica. O tablet esta pré-carregado
com uma variedade de aplicativos, e aplicativos adicionais podem ser baixados a partir da
Play Store.

» Widgets: Um pequeno aplicativo que reside na tela inicial e fornece acesso rapido e facil
a informagoes.

14



Utilizando o tablet

Contatos

Para visualizar e gerenciar os contatos, toque em — People. Inicie a sessdo em
uma conta Google ou crie uma nova conta Google para fazer uma copia de seguranga
online dos contatos.

Criando um contato
1. Toque em —» People — Create a new contact.

2. Insira as informagdes do contato utilizando o teclado na tela e entdo toque em Done
para gravar o contato.

" DONE

Tablet-only, unsynced contact =

PHONE

EMAIL

ADDRESS

Add another field




Buscando um contato
Para localizar um contato:
1. Deslize a lista de contatos até encontrar o contato desejado.

2. Toque em Q para abrir a barra de busca, e entdo digite 0 nome completo ou parcial
do contato na caixa Find contacts. Uma lista de contatos coincidentes é exibida.

Apbs localizar o contato desejado, toque na entrada do contato para visualizar os detalhes
do contato.

Entrada de texto
E possivel digitar textos utilizando o teclado na tela. Para abrir o teclado na tela, toque em
uma caixa de texto. Para fechar o teclado, toque na tecla de retorno.

1

Q W E R T Y U I 2

A S D F G H J K L

4 Z X C VvV B N M ! 7 3

1. Toque para digitar as letras.

2. + Toque para apagar um caractere digitado, simbolo, ou espago a esquerda do cursor.
» Toque e mantenha pressionado para apagar o texto a esquerda do cursor.

3. + Toque uma vez para exibir o teclado de maiusculas para digitar uma letra em caixa
alta.
* Toque duas vezes para habilitar o modo Caps Lock.
* Toque para retornar ao modo caixa baixa.

4. Toque para utilizar a entrada de voz. O tablet insere as palavras que puder
reconhecer.

NOTA: Recomenda-se falar proximo ao microfone e utilizar este recurso em um
ambiente silencioso para melhorar a eficiéncia do reconhecimento por voz.

5. Toque para exibir as teclas para digitar nimeros e marcas de pontuagao.
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Gerenciando o armazenamento do tablet
Verificando o espa¢o de armazenamento

Toque em —> Settings — Storage. O espago utilizado, ndo utilizado, e total no
armazenamento interno do tablet e no cartdo micro-SD sao exibidos.

Excluindo dados de apps e cache

1. Toque em —> Settings — Apps — Downloaded/RUNNING/AII.
2. A partir da lista de Apps, toque no aplicativo cujo cache ou dados deseja remover.
3. Na tela de aplicativos, toque em Clear cache ou Clear data.

Desmontando o cartio SD

1. Toque em —> Settings — Storage.

2. Toque em Unmount — OK para remover o cartdo SD.

& CUIDADO: Recomenda-se que o cartdo SD seja desmontado antes de ser
removido. Remover o cartdo SD enquanto esta em uso podera causar a perda
de dados ou resultar em erros de aplicativos.

Apagando todos os dados do tablet

& CUIDADO: A execucido destes passos apaga todos os dados, incluindo suas
informagoes pessoais e aplicativos baixados do seu tablet. Certifique-se de
que fez copias de seguranga de todos os dados necessarios antes de
prosseguir.

1. Toque em — Settings— Backup & reset— Factory data reset.
2. Toque em Reset tablet.
3. Leia o aviso e toque em Erase everything.

17



Internet

E possivel conectar o tablet a redes Wi-Fi para acessar a Internet. Se vocé adquiriu um
modelo LTE/HSPA+, também é possivel conectar a Internet utilizando diversos padrdes
de banda larga mével como, por exemplo, GPRS, EDGE, 3G, LTE, HSPA+, e assim por
diante.

Conectando a Internet utilizando o Wi-Fi

] NOTA: O alcance e a qualidade do sinal de Wi-Fi é afetado pela distancia entre o
tablet e o roteador sem fio, 0 numero de dispositivos conectados, infraestrutura, e
objetos através dos quais o sinal é transmitido.

1. Toque em — Settings — Wi-Fi.

2. Habilite o Wi-Fi movendo a barra deslizante para a posi¢gao On. O tablet realiza a
varredura por redes Wi-Fi na area.

3. Toque na rede em que deseja se conectar.

4. Digite uma senha (se estiver se conectando a uma rede segura) e toque em Connect
para conectar-se a rede Wi-Fi selecionada.

{ ¢ Settings
N

ChinaNet

AZ_Harmony

Android AP

AP_B8F082
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NOTA: Para conectar-se a uma rede Wi-Fi segura, é necessario fornecer a chave

de segurancga. Se ndo possuir a chave de seguranga, entre em contato com a
pessoa que gerencia a rede Wi-Fi ou com o fabricante do roteador.

u NOTA: Para iniciar uma nova busca por redes Wi-Fi disponiveis, na tela Wi-Fi,

H—» Scan.

Conectando a Internet utilizando a banda larga moével

toque em

1. Toque em —> Settings — Wi-Fi, e a seguir toque em Wi-Fi para desabilita-lo.

2. O tablet busca automaticamente pelo sinal da portadora e se conecta a rede. Quando o
tablet esta conectado a uma rede mével de banda larga, o tipo de rede aparece na barra

de status.

u NOTA: Nos modelos LTE/HSPA+, se ambas as redes Wi-Fi e moével de banda
larga estiverem disponiveis, o tablet prioriza a conexdo Wi-Fi.

u NOTA: Se o tablet ndo puder localizar automaticamente o sinal da portadora, toque

em '—> Settings — More — Mobile networks — Data enabled para

habilita-lo.

P

. Mobile network settings

Data enabled
Enable data acce

Data roaming

Preferred network type
Change the netwe

Access Point Names

Network op
Choose a netw
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Utilizando no modo de aviao

Colocar o tablet no modo Airplane desabilita todas as conexdes moéveis e Wi-Fi. Este
recurso é util quando a conectividade sem fio é estritamente proibida, como por exemplo,
em um aviao.

@

Navegando na Internet

Toque em — Settings — More — Airplane mode para habilita-lo.

Abrindo o navegador

Toque em — Browser

Utilizando a barra de controles do navegador

para abrir o app do navegador.

& C 8 nhttp://www.google.com.hk/webh 57 Q [

Insira o enderego da pagina da Web
Visualize marcadores, histérico e paginas salvas

Configurando sua pagina inicial

1. Na tela do navegador, toque em . Settings — General — Set homepage — Other.
2. Insira o enderego do website que deseja utilizar como pagina inicial e entdo
toque em OK.

Visualizando paginas da web

Deslize seu dedo horizontal ou verticalmente na tela para rolar e visualizar as areas
desejadas de uma pagina da Web.

Amplie ou reduza utilizando o zoom com dois dedos.

Toque duas vezes na area desejada de uma pagina de web para alternar entre a
visualizagdo ampliada ou normal da area.

E-mail
E possivel criar contas de e-mail POP3, IMAP e Exchange a partir de servigos de e-mail
baseados na web no tablet.
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Abrindo o app de e-mail
Toque em — Email D

Configurando uma conta de e-mail

1. Na tela de e-mail, insira o endereco de e-mail e a senha da conta de e-mail (a mesma
conta de seu computador pessoal).

2. Toque em Next para inserir a tela de opgdes de conta para configurar suas opgdes de
e-mail.

3. Ap6s configurar as op¢des de conta, toque em Next para acessar seu e-mail.

[#ce® ¢ O¥ Bsua] (e e Gzuev]
Account setup Account settings
Email account Account options

‘You can set up your account in just a few steps. Inbos checking frequency  Aulomatic (Push)

T e Days to sync Last meekc

¥ Notify ma when amail arives
#1 Sync cantacts from this aceount

¥ Sync calendar from this account

o hutomatically dewnload attachments when connected
o WHFi

Previous Next
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Adicionando outra conta de e-mail

Em uma tela de e-mail, toque em LN Settings — ADD ACCOUNT para definir outra
conta de e-mail.

Excluindo uma conta de e-mail do tablet

1. Em uma tela de conta de e-mail, toque em * — Settings e a seguir selecione uma
conta.

2. Para excluir uma conta de e-mail, toque em Remove account no menu de contexto. Ao
ser questionado para confirmar a exclusdo, toque em OK.

Criando e enviando e-mails

1. Toque em — Email

2. Selecione uma conta de e-mail para utilizar se houver definido mais de uma conta no
tablet.

. = .
3. Em uma tela de conta de e-mail, toque em —* para compor um novo e-mail.
4. Digite o endereco de e-mail do destinatario no campo To. Se estiver enviando o e-mail
a multiplos destinatarios, separe os enderecos de e-mail com uma virgula.
5. Digite 0 assunto no campo Subject.
6. Componha o contetdo do e-mail.

>

7. Toque em para enviar o e-mail.

Personalizando o tablet

E possivel configurar definicdbes como, por exemplo, tela, som, rede, seguranga e assim
por diante, utilizando a tela Settings.

Definigoes de Tela

Toque em — Settings — Display e entéo selecione o item desejado em

configuragdes de Display.

Brightness (Brilho): Arraste a o botdo deslizante para a direita para aumentar o brilho.
Mova o botao deslizante para a esquerda para reduzir o brilho.
Toque em OK para confirmar o ajuste.

NOTA: Se o brilho Automético estiver habilitado, o tablet ajusta o
brilho da tela automaticamente com base nas condigdes de luz dos
arredores.

Papel de parede Selecione uma imagem da galeria, papéis de parede ao vivo, fotos

ou papéis de parede, e depois toque em SET WALLPAPER para
defini-la como papel de parede.
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Sleep Selecione o tempo apds o qual o tablet entra no modo de hibernacao
automaticamente.

Daydream Selecione as fotos ou animagdes para exibir enquanto o tablet estiver
no ponto de acoplamento ou sendo carregado.

Font size Defina o tamanho das fontes do tablet a partir de Small, Normal,
Large e Huge.

Definigoes de som
Para alterar as definicbes de som e toques:

Toque em H‘ — Settings — Sound e entdo selecione o item desejado em

configuragdes de Sound.

Volumes Ajuste o volume para musica, video, jogos, notificagbes e
alarmes.

Default notification sound Selecione um toque padréo para notificagdes.

Touch sounds Configure se um som sera executado cada vez que a tela for
tocada.

Screen lock sound Configure se um som sera executado quando a tela for
bloqueada.

Data, hora e fuso horario

O tablet utiliza automaticamente a data, hora e fuso horario fornecidos pela rede por
padrao.

Para definir manualmente a data, hora e fuso horario:

1. Toque em — Settings — Date & time, e desabilite a data, hora e fuso horario
automaticos.

2. Configure as opgdes como, por exemplo, data, hora, fuso horario, formato de hora e
formato de data.

Protegendo o tablet

E possivel proteger o tablet contra acesso ndo autorizado ao definir um padrdo, um PIN,
uma senha ou com um desbloqueio facial. Apds configurar qualquer destas opgdes de
seguranga, o tablet solicita pela respectiva informagéo de desbloqueio antes que possa
ser utilizado.

Padrao de desbloqueio de tela

Este método de seguranca requer a criacdo de um padréo que sempre deve ser
desenhado para desbloquear o tablet.

Se padrdes de desbloqueio incorretos forem desenhados por cinco vezes consecutivas, o
tablet forca um adiamento de 30 segundos antes que se possa tentar novamente.
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Criando um padréao de desbloqueio de tela

1. Toque em —> Settings — Security — Screen lock — Pattern.

2. Arraste o dedo para desenhar o padrao de desbloqueio conectando no minimo quatro
pontos nas diregdes horizontal, vertical e/ou diagonal. Tire o dedo da tela quando um
padréo tiver sido desenhado.

O tablet grava o padréo se estiver desenhado corretamente.

3. Toque em Continue.

4. Desenhe o padrdo novamente e entdo toque em Confirm.

Desabilitando ou alterando o padrao de desbloqueio de tela

1. Toque em — Settings — Security — Screen lock — Pattern.

2. Desenho o padrao atual.

3. Selecione None para desabilitar a seguranca de bloqueio de tela ou selecione Pattern
para desenhar um novo padréo de desbloqueio.

PIN

Este método de seguranga requer a entrada de um PIN que sempre sera necessario para
desbloquear o tablet.

Se PINs de desbloqueio incorretos forem inseridos por cinco vezes consecutivas, o tablet
forga um adiamento de 30 segundos antes que se possa tentar novamente.

Criando um PIN

1. Toque em — Settings — Security — Screen lock — PIN.
2. Na pagina Choose your PIN, insira um PIN na caixa de texto.

NOTA: O PIN deve possuir no minimo 4 caracteres.

3. Toque em Continue para prosseguir.
4. Insira o PIN novamente para confirmar.
5. Toque em OK.

Desabilitando ou alterando o PIN

1. Toque em — Settings — Security — Screen lock — PIN.
2. Insira o PIN atual.
3. Selecione None para desabilitar o PIN ou selecione PIN para alterar o PIN.

Senha

Este método de segurancga requer a entrada de uma senha que sempre sera necessaria
para desbloquear o tablet.

Se senhas de desbloqueio incorretas forem inseridas por cinco vezes consecutivas, o
tablet forga um adiamento de 30 segundos antes que se possa tentar novamente.
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Criando uma senha

1. Toque em — Settings— Security— Screen lock— Password.
2. Na pagina Choose your password, insira uma senha na caixa de texto.

’ NOTA: Uma senha valida consiste de no minimo 4 caracteres e contém no minimo
uma letra.

3. Toque em Continue para prosseguir.
4. Insira a senha novamente para confirmar.
5. Toque em OK.

Desabilitando ou alterando a senha

1. Toque em — Settings— Security— Screen lock— Password.
2. Insira a senha habilitada.
3. Selecione None para desabilitar a senha ou selecione Password para alterar a senha.

Desbloqueio facial
Este método de seguranca necessita que o usuario olhe para o tablet para desbloquea-lo.

Criando um desbloqueio facial

1. Toque em —> Settings — Security — Screen lock — Face Unlock.

2. Apos a leitura do aviso, toque em Set it up.

3. Encontre um local fechado que nédo seja nem muito claro nem muito escuro. Segure o
tablet na altura dos olhos e entdo toque em Continue.

4. Mostre sua face na area de captura de faces. Apds sua face ser capturada, toque em
Continue. E necessario definir um método alternativo de desbloqueio. Esse método
alternativo pode ser utilizado para desbloquear o tablet quando o recurso de desbloqueio
facial falhar ao reconhecer sua face.

5. Toque em OK para gravar o desbloqueio facial.

Desabilitando ou alterando a senha
1. Toque em —> Settings — Security — Screen lock — Face Unlock.
2. Insira o Padrao ou PIN que foi criado como seguranga.

3. Selecione None para desabilitar o desbloqueio facial ou selecione Face Unlock para
alterar o desbloqueio facial.

Protegendo o cartdo SIM com a senha de bloqueio SIM
(somente modelos LTE/HSPA+)

E possivel proteger o cartdo SIM contra o uso ndo autorizado com um PIN. Apés um PIN
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ter sido habilitado para bloquear o SIM, sera necessario inserir o PIN cada vez que o
tablet for ligado a fim de desbloquear o SIM.

/_\ CUIDADO: O cartao SIM sera bloqueado permanentemente se o PIN incorreto
for inserido por trés vezes consecutivas. Sera necessario entao inserir o PUK
(Personal Unblocking Key) para desbloquear o cartao PIN. Entre em contato
com o provedor de servigos para obter o PUK.

Apps

Camera

O tablet possui uma camera com recurso de foco automatico que permite capturar e
compartilhar imagens e videos de alta qualidade.

Utilizando o app da camera

Toque em —> Camera para abrir 0 app.

1. Tela Viewfinder.

2. Toque para abrir ou fechar as opgdes de definigdes da camera.

3. Toque para capturar uma foto ou gravar videos quando a camera estiver no modo
video.

4. Toque para alternar entre o modo camera para capturar fotos e o0 modo video para
gravar videos.

Copiando arquivos para o tablet e do tablet

E possivel transferir fotos entre o tablet e o computador utilizando o armazenamento
interno do tablet ou o cartdo micro-SD opcional. Para transferir arquivos, conecte o tablet
ao computador utilizando o cabo micro-USB.
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Definindo o cartao SD ou o0 armazenamento do dispositivo interno como
uma unidade USB

1. Conecte o tablet ao computador conectando o terminal micro-USB ao tablet e o terminal
maior ao computador.

2. A tela de conexdo USB aparece e a faixa de conexdo USB pisca na barra de status.
O icone de notificagdo USB aparece na area de notificagdo da barra de status quando o
tablet estiver conectado ao computador.

3. Selecione Media storage se deseja transferir arquivos entre o computador e o tablet.
4. Abra My Computer no computador para localizar duas unidades removiveis, que
representam o cartdo SD instalado no tablet e 0 armazenamento interno do dispositivo.
5. Copie os arquivos desejados como, por exemplo, musica ou fotos de outra
unidade/pasta para uma das unidades removiveis, ou vice-versa.

NOTA: Os passos acima se aplicam ao Microsoft Windows.

Desligando o modo de armazenamento de midia

O tablet ndo reconhece o cartdo SD e o armazenamento do dispositivo interno quando
estiverem sendo utilizados como unidades USB. Enquanto o tablet estiver no modo de
armazenamento de midia, ndo é possivel utilizar aplicativos que envolvam a gravagéao ou
recuperagao de arquivos no cartdo SD ou no armazenamento do dispositivo interno,
como, por exemplo, a cAmera ou execucao de musicas. Desligue o modo de
armazenamento de midia para permitir que o tablet reconhega o cartdo SD e o
armazenamento interno.

Bluetooth

O Bluetooth é uma tecnologia de comunicagéo sem fio de curto alcance que permite que o
dispositivo se conecte por meio de uma rede sem fio a outros dispositivos com Bluetooth
para a troca de dados.

Ligar o Bluetooth permite que o tablet detecte dispositivos Bluetooth nas proximidades e
se conecte automaticamente a dispositivos que ja estejam pareados.

Quando o Bluetooth esta ligado, também é possivel definir as opgoes a
sequir:

Visivel:  Outros dispositivos Bluetooth podem detectar o tablet.

Invisivel: Outros dispositivos Bluetooth ndo podem detectar o tablet. Entretanto,
dispositivos que ja estdo pareados podem se conectar ao tablet.

Ligando o Bluetooth e tornando o tablet detectavel
1. Toque em —» Settings— Bluetooth.
2. Toque em ON para ligar o Bluetooth.

3. Toque em Visible to all nearby Bluetooth devices para tornar o tablet detectavel por
outros dispositivos Bluetooth nas proximidades.
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Pareando e conectando um dispositivo Bluetooth.
1. Enquanto o Bluetooth esté ligado, o tablet realiza a varredura em busca de dispositivos
Bluetooth dentro do alcance e exibe todos os dispositivos detectados em AVAILABLE
DEVICES.
NOTA: Para procurar por dispositivos novamente, toque em SEARCH FOR
DEVICES.

2. Para iniciar uma conexao com um dispositivo, toque no nome do dispositivo.
3. Quando o pareamento for bem sucedido, toque no dispositivo pareado para iniciar a
conexao.

Finalizando uma conexao Bluetooth

Na péagina Bluetooth connection, toque em E Disconnect para finalizar a conexao
Bluetooth.

Finalizando uma parceria de pareamento

Na pagina Bluetooth connection, toque em E Unpair para apagar todas as
informagdes de pareamento com aquele dispositivo.

Galeria
Para visualizar e gerenciar as fotos e videos armazenados no tablet, toque

[
em —> Gallery

Compartilhando ou excluindo albuns

Todas as fotos e videos sdo agrupados em albuns separados conforme as datas, fontes,
ou pastas nos quais sdo armazenados. Por exemplo, fotos tiradas utilizando a camera do
tablet sdo agrupadas como Camera e fotos baixadas sdo agrupadas como Download.

1. Toque e mantenha pressionado até que as opg¢des aparegam.

2. Toque e mantenha pressionado em mais albuns se desejar realizar a mesma tarefa
para esses albuns.

» Para compartilhar os albuns selecionados utilizando Bluetooth, Google+, Email,

- . . . .
Picasa e assim por diante, toque em

» Para excluir albuns, toque em E

Navegando por fotos e videos

1. Toque em um album para exibir as miniaturas de todas as fotos e videos na pasta.
2. Para navegar nas fotos ou videos, role através das miniaturas até que a miniatura
desejada seja localizada.

3. Para selecionar uma miniature, toque e mantenha pressionado até que as opgdes
aparegam.

4. Toque e mantenha pressionado em mais miniaturas conforme necessario.
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» Para compartilhar as fotos ou videos selecionados utilizando Bluetooth, Google+,

- - e
e-mail ou Picasa, toque em

» Para excluir as fotos ou videos selecionados, toque em .
» Para definir uma foto como papel de parede, toque e mantenha a foto pressionada

até que as opgdes aparegam e entao selecione Set picture as Wallpaper.
» Para definir uma foto como foto de contato, toque e mantenha a foto pressionada até

que as opgdes aparegam e apos selecione . picture as Contact photo.

Exibindo uma foto inteira

Toque em uma foto desejada para exibir a foto em tela cheia.

» Deslize a foto para visualizar a préxima ou a anterior.

» Para abrir os controles de visualizagdo de fotos, toque em qualquer lugar na foto.

Calendario
Utilize o calendario para agendar e gerenciar eventos, reunides € Compromissos.

Abrindo o calendario

Toque em — Calendar para abrir o app.

Adicionando um novo evento

1. Na tela do calendario, toque em E+ para abrir a tela de detalhes do novo evento.

2. Digite o nome do novo evento, local, descrigéo e configure opgdes como, por exemplo,
horario, repeti¢cdo, lembretes e assim por diante.

3. Toque em DONE para gravar o evento.

Relégio
Utilize o reldgio para definir alarmes, contagem regressiva, crondmetro e assim por diante.

Abrindo o relégio

Toque em —> Clock

Definindo um alarme:
1. Na tela principal do relégio, toque em para entrar na tela principal de alarmes.

+
2. Na tela principal de alarmes, toque em para adicionar um alarme.
3. Toque em DONE.

4. Toque em . — Settings para configurar volume de alarme, tempo do soneca entre
outros.
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Solucgao de problemas

Problemas de Possiveis causas Possiveis
Seguranca solugoes

O cédigo PIN do cartéo
SIM esta bloqueado.

Um cédigo PIN incorreto foi
inserido trés vezes
consecutivas.

Entre em contato com o
provedor de servigos
para obter o cédigo PUK.

Problemas de sistema

A bateria ndo aceita
carga.

A bateria ou o carregador da
bateria estdo danificados.

Entre em contato com a
equipe de vendas.

A temperatura ambiente esta
abaixo de 0°C ou acima de
40°C.

Ajuste o ambiente de
carregamento da bateria
para evitar temperaturas
extremas.

Mau contato entre a bateria e o
carregador.

Verifique todos os
conectores para garantir
que todas as conexdes
tenham sido
estabelecidas
corretamente.

N&o é possivel ligar o
tablet.

A bateria esta descarregada.

Carregue o tablet.

Periodo de espera
reduzido.

A duragédo do periodo de espera
¢é afetado pela configuragédo do
sistema do seu provedor de
servigos. O mesmo tablet
utilizado com sistemas de
provedores de servigo
diferentes ndo possui a mesma
duragéo de tempo de espera
(somente para LTE/HSPA+).

Se estiver localizado em
uma area onde o sinal de
rede é fraco, mude sua
localizagao para uma
area onde o sinal de rede
seja forte ou desligue o
tablet temporariamente
se necessario.

Se néo for possivel conectar-se
a uma rede, o tablet continua a
enviar sinais enquanto tenta
localizar uma estagao de sinal.
Fazer isso consome a carga da
bateria e consequentemente
reduz o tempo de espera.

Mude sua localizagao
para outra onde a rede
seja acessivel, ou
temporariamente
desligue o tablet ou
coloque em modo avido.

Problemas com mensagens

N&o é possivel enviar ou
receber mensagens de
texto.

O tablet esta em modo de avido
sem conectividade sem fio.

Deslize o painel de status
para baixo e entao
desabilite o modo avido.
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A poténcia do sinal de rede nao
¢ forte o suficiente.

Tente mudar para um
local diferente para
melhor recepgéo de sinal.

Nao é possivel enviar ou
receber e-mail.

A conexao de Internet ou as
definicbes de e-mail ndo estéo
configuradas corretamente.

Verifique a conexéao de
rede, e confirme com o
provedor de servigo de e-
mail se as definigdes de
e-mail foram
configuradas
corretamente.

Problemas de Internet

N&o é possivel conectar
a redes de banda larga
moveis.

Cartao SIM invalido.

Entre em contato com o
provedor do servigo.

Vocé nao esta dentro da area
de servico da rede.

Verifique a area de
servigo com o provedor
do servigo.

Sinal fraco.

Mude para um espago
aberto ou se estiver
dentro de um prédio,
aproxime-se de uma
janela.

O tablet esta em modo de avido
sem conectividade sem fio.

Deslize o painel de status
para baixo e entao
desabilite o modo avido.
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Avisos e Precaucoes
Informacgoes de certificados para declaragao CE

Os usuarios devem utilizar a conexao a interfaces USB com USB versao 2.0 ou superior.

Cuidados com a bateria

Ha risco de explosao se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.

Jogue as baterias usadas fora de acordo com as instrugdes.

O dispositivo devera ser utilizado com uma distancia de separagéo de 0 cm do corpo
humano. O adaptador devera ser instalado préoximo do equipamento e devera ser
facilmente acessivel.

Para impedir possiveis danos a audi¢do, nao escute audio em volume alto por
periodos prolongados.

Codigo Dell Tama- |Nome do modelo Nome de tipo
nho

Talbott(WLAN-only) # TO1C T01C003

Talbott(WLAN+WWAN) T# TO1C T01C004

Yates(WLAN-only) 8# T02D T02D003

Yates(WLAN+WWAN) 8# T02D T02D004

Estes dispositivos estdo em conformidade com os requisitos essenciais do Artigo
3 da diretiva 1999/5/EC R&TTE.
Todos os relatérios dos padroes aplicados possuem a Opiniao Positiva do Corpo

Notificado:
PHOENIX TESTLAB, Koénigswinkel 10 D-32825 Blomberg, Alemanha

e 0700 ©

*’i“- ATENCAO: WLAN 5150MHz~5350MHz esta limitada a uso interno.
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Informacgoes de certificados para declaragao IC/FCC

Declaragao de Conformidade Federal Communications Commission (FCC)
Este dispositivo estda em conformidade com a parte 15 das Normas FCC. A operagéo esta
sujeita as duas condigdes seguintes: (1) este dispositivo ndo podera causar nenhuma
interferéncia prejudicial, e (2) o dispositivo devera aceitar todas as interferéncias recebidas,
incluindo interferéncias que possam causar operagdes indesejadas.

Modificagbes nao aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade
podem anular a autoridade do usuario para operar este equipamento.

Este dispositivo foi testado e estda em conformidade com os limites para Classe B digital,
de acordo com a Parte 15 das Normas FCC. Esses limites s&o estabelecidos para
fornecer uma protegao razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagéo
residencial. Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se
nao for instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia
prejudicial para radiocomunicacéo. No entanto, ndo existe garantia que esta interferéncia
nao ocorrera em determinadas instalagdes. Caso este equipamento provoque interferéncia
prejudicial a recepcao de televisdo e radio, o que pode ser determinado desligando e
ligando o equipamento, o usuario &€ aconselhado a tentar corrigir a interferéncia através de
uma das seguintes medidas.

- Reorientar ou deslocar a antena de recepgéo.

- Aumentar a separagéo entre o equipamento e o receptor.

— Conecte o equipamento em uma tomada em um circuito diferente daquele no qual o
receptor esta conectado.

- Consultar o fornecedor ou um técnico em radio/TV experiente para ajuda.

Cuidados FCC:
Modificagdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade
podem anular a autoridade do usuario para operar este equipamento.

Declaracdo da Industria do Canada

Este dispositivo esta em conformidade com o(s) padrdo(des) RSS de isencédo de licenca
da Industry Canada. A operacao estéa sujeita as duas condi¢cbes seguintes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia, e

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia que pode
causar operagao indesejada do dispositivo.

O dispositivo digital de Classe B obedece ao ICES-003 canadense.

Informacao sobre exposi¢cao FCC RF (SAR)

Este dispositivo foi projetado e fabricado para néo exceder os limites de emisséo para a
exposicdo a energia de RF estabelecidos pela FCC (Federal Communications
Commission) dos EUA.

Durante testes de SAR, este dispositivo foi configurado para transmitir ao seu mais
elevado nivel de poténcia certificado em todas as faixas de frequéncia testadas e
colocadas em posi¢des que simulam a exposicdo RF em uso préoximo a cabega, sem
separagao e uso proximo ao corpo com uma separagao de 0 milimetros. Embora a SAR
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seja determinada no nivel de poténcia mais alto certificado, o nivel real de SAR do
dispositivo durante sua operagao pode ficar bem abaixo do valor maximo. Isso ocorre
porque o dispositivo foi projetado para operar em multiplos niveis de poténcia, de modo a
utilizar apenas a poténcia necessaria para alcancar a rede. Em geral, quanto mais préximo
vocé estiver de antena de uma estagéo de sinal sem fio, menor sera o nivel da poténcia
de transmissao do sinal.

O padrao de exposigédo para fungdo sem fio emprega uma unidade de medida conhecida
como SAR (Specific Absorption Rate) — taxa de absorgao especifica. O limite SAR
configurado pela FCC é 1.6W/kg.

Testes do limite SAR sao realizados usando posi¢des de operagao padrao aceitas pela
FCC com o dispositivo transmitindo no seu maior nivel de poténcia certificado em todas as
bandas de frequéncia testadas.

Codigo Dell Tamanho |FCC ID

Talbott (WLAN-only) 7 E2K-T01C003
Talbott (WLAN+WWAN) 7 E2K-T01C004
Yates (WLAN-only) 8" E2K-T02D003
Yates(WLAN+WWAN) 8 E2K-T02D004

Conformidade com a SAR para operagao do corpo baseia-se em uma distancia de 0 mm
entre a unidade e o corpo humano.

Declaragao de Exposicao a Radiagao da IC

Este EUT esta em conformidade com SAR para limites de exposi¢do nao
controlada/populagéo em geral no IC RSS-102 e foi testado de acordo com os métodos e
procedimentos de medic¢ado especificados no IEEE 1528 e IEC 62209. Este equipamento
deve ser instalado e operado com uma distancia minima de 0 cm entre o radiador e o seu
corpo. Este transmissor ndo deve ser situado ou operado em conjunto com qualquer outra
antena ou transmissor.

Codigo Dell Tamanho |IC ID

Talbott (WLAN-only) 7 1514B-T01C003
Talbott (WLAN+WWAN) 7 1514B-T01C004
Yates (WLAN-only) 8’ 1514B-T02D003
Yates(WLAN+WWAN) 8’ 1514B-T02D004

34



Especificagoes

Modelo de
marketing

Modelo regulatério
Tipo regulatério

Faixa de
temperatura
Bateria

Dimensoes
Altura
Largura

Profundidade

Venue 7 3740, Venue 7 HSPA+

Venue 8 3840, Venue 8 HSPA+.
TO1C/T02D.

T01C003, T01C004/T02D003, T02D004
0°Cad0°C

4550 mAh

Venue 7 Venue 8
193 mm 216,22 mm
118,20 mm 130 mm
8,95 mm 8,95 mm
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Modelo: TO1C
1694-14-2772

anaree [IIHMIATTIR
01078909489506676

Modelo: TO2D
1696-14-2772

ANATEL ‘Hlm“‘ M ‘lm“w

59948989506

Este produto estd homologado pela ANATEL de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugdo n° 242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados,
incluindo os limites de exposicao da Taxa de Absorcado Especifica referente a campos elétricos,
magnéticos e eletromagnéticos de radiofreqiiéncia de acordo com as resolucdes n° 303/2002
e 533/2009.

“ Este equipamento opera em cardter secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de esta¢cdes de mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario.”

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL WWW.anatel.gov.br
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